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Roca, impartindo unha
clase de portugués. E
profesor titular de ga-
lego. FERNANDO BLANCO

Galicia marcase como

reto o achegamento ao
ortugues, so ensinado

agora en 28 institutos

A primeirainiciativa lexislativa popular con apoio unanime
contempla a stia presenza progresiva nas aulas //A reducida
oferta actual € posible grazas ao voluntarismo dalgtins docentes

IOLANDA CASAL
Santiago

Xerardo Roca é profesor de
lingua e literatura galegas,
pero na aula Alvaro Cun-
queiro do IES Xelmirez I de
Santiago na que nos recibe
imparte tamén clases de
portugués. Faino por von-
tade propia. En Galicia, nos
colexios e institutos non
existe oficialmente profe-
sorado da lingua do pais
vecifio, s6 presente nas es-
colas de idiomas. Pero a
voluntaridade —na maioria
dos casos de docentes de
galego que, coma el, estu-
daron portugués na carrei-
ra- non abonda para que
a Conselleria de Cultura e
Educacién autorice a sua
imparticién. Deben contar
con dispoiiibilidade hora-
ria, de xeito que esta oferta

non requira contratar mais
persoal. Na practica, estas
limitacions colocan o ensi-
no da lingua que comparte
as raices co galego, e que
hoxe suma 250 milléns de
falantes, “nunha situacién
de moita inestabilidade” e
cunha presenza moi limi-
tada, sinala Xerardo. Pero
0 escenario debera mudar
por mandato legal.

Tras entrar no Parlamen-
to de Galicia co apoio de
mais de 17.000 sinaturas, a
iniciativa lexislativa popu-
lar Valentin Paz Andrade
para o aproveitamento do
portugués e vinculos coa
lusofonia converteuse o 11
de marzo na primeira en
sair adiante nesta camara
por unanimidade. O texto
fixa que a Xunta incorpore
“progresivamente” a siia
aprendizaxe como lingua
estranxeira, dentro dunha
estratexia global na que os
poderes publicos promovan
0 seu cofiecemento e das
culturas luséfonas tendo
en conta os vencellos histo-
ricos, pero tamén o carac-
ter estratéxico para Galicia
das relacions economicas e
sociais na eurorrexion Gali-
cia-Norte de Portugal.

“Agora, se o docente vo-
luntario se traslada de cen-
tro ou se xubila, a oferta de
portugués desaparece”, re-
sume Xerardo Roca, que o
leva ensinando cinco anos
a rapaces da ESO e bacha-
relato. No curso actual, se-
gundo datos da Xunta, s6
28 dos cerca de 300 insti-
tutos publicos de Galicia
ensinan este idioma a uns
850 estudantes, case todos
matriculados nela na mo-
dalidade de segunda lin-
gua estranxeira. Un deles
€ 0 Maria Solifio de Can-
gas, que conta tamén cun-
ha seccién bilingiie, unha
modalidade na que o portu-
gués se emprega para ensi-
nar distintas materias. Esta
férmula utilizase tamén no
IES San Clemente de San-
tiago, nun ciclo medio de
informatica.

A nova lei abre entre
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os docentes esperanzas
de cambio, ainda que con
prudencia a espera dos de-
cretos que a desenvolvan.
“Depende da vontade po-
litica que haxa para levala
adiante. E a iinica maneira
de que se efectivice € con-
vocar oposiciéns para que
nos institutos entren profe-
sores de portugués”, advir-
te Xerardo Roca.

EDUCACION: ATENDEN-
DO A DEMANDA E AOS
RECURSOS DISPONIBLES.
Educacién non avanza de-
talles do desenvolvemento
normativo, ainda que deixa
ver que habera condicio-
nantes. “Cumpriremos o
mandato  parlamentario
NOS termos nos que se apro-
bou atendendo a demanda
de estudantes e aos recur-
sos disponibles”, responden
fontes do departamento.

O desenvolvemento da
lei xa non collera aos alum-
nos de 22 de bacharelato do
Xelmirez I nas suas aulas,
pero eles xa tefien claras as
vantaxes as que fai referen-
cia o texto. “Paréceme moi
interesante estudar esta
lingua, e non so pola proxi-
midade con Portugal, por-
que tamén se fala noutros
paises”, di Tania. “Escollina
porque hoxe saber linguas
€ moi importante e os ga-
legos debemos aproveitar
os vinculos que temos con
Portugal para abrir portas
a mais dmbitos. Pero, so-
bre todo pensei que pode-
ria ser util a hora de entrar
no mundo laboral ou pa-
ra ir de Erasmus”, engade
Alexandre, que tamén estu-
da inglés e francés.

A facilidade da sua
aprendizaxe para os gale-
gos tamén pesa, compar-
ten docente e alumnos.
“Cun esforzo relativamen-
te pequeno poden ter unha
perfeccion moi grande nun
idioma oficial no Europar-
lamento e que tamén o sera
na ONU (...). Dende o pun-
to de vista lingiiistico, para
nas non € lingua estranxei-
ra”, conclie Roca.

EL CORREOD GALLEGD

Conselleria de
Cultura e Educacion
“Cumpriremoso
mandato
parlamentario
atendendoa
demandade
estudantes eaos
recursosdisporiibles”

Xerardo Roca

DOCENTE NO IES XELMIREZ |
“Cun esforzo
pequeno poden ter
unha perfeccion
moi grande (...).
Parandésnoné
unha lingua
estranxeira”

¢
Alexandre

ALUMNO DE BACHARELATO

“Os galegos
debemos
aproveitar os
vinculos que temos
con Portugal para
abrir portas a

mais ambitos”

Xosé Morell

PROMOTOR DA INICIATIVA
LEXISLATIVA POPULAR
“Aliniciativa é
asumible por todo
omundo, teniaa
concepcion do
idioma que tefia”

“Estremadura propuxose ser a
ponte entre Espana e Portugal que
naturalmente debe ser Galicia”

Santiago. A iniciativa lexis-
lativa popular Valentin Paz
Andrade leva o nome do
empresario e intelectual
galego que participou no
acordo ortografico da lin-
gua portuguesa en Rio de
Janeiro en 1990, que sosti-
fia que o galego e o portu-
gués son a mesma lingua.
O movemento reintegracio-
nista, dende o que se pro-
moveu a nova lei, segue a
defender esta postura, pero
propuxo un texto lexislativo
“asumible por todo o mun-
do, tefia a concepcion que
tena do idioma”, e 4 marxe
de “elementos ideoldxicos
ou identitarios”, facendo
fincapé na vantaxe de que
Galicia aproveite a cercania
ao mundo luséfono, explica
Xosé Carlos Morell, un dos
promotores.

Morell, director de ex-
portacions nun grupo de
adegas, sabe por experien-
cia propia desa vantaxe,
mais alé da comunicacion
con Portugal ou unha gran
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Membros da comisién promotora da lei. Foto: Antonio Herndndez

potencia emerxente co-
mo Brasil. “Cando abrimos
mercado en China, fixémo-
lo via Macau e falando por-
tugués”, lembra. Ademais
de neste territorio chinés, €
lingua oficial en 9 paises, e
tamén a de alfabeto latino
madis falada do mundo des-
pois do inglés e do espaiiol.

Marcos Vence, profesor
de informética do IES San
Clemente de Santiago, que-
re que o seu alumnado lle
saque proveito. O centro
conta cunha seccion bilin-
glie no ciclo medio de Sis-

Tres alumnos do IES
San Clemente fan
practicas en Lisboa
nunha multinacional

“Cando abrimos
mercado en China,
fixémolo via Macao”,
lembra Morell

temas Microinformaticos
e Redes en portugués que,
asegura, esta a dar bos re-
sultados. “Aprenden unha
lingua nova que sup6n un
feito diferencial no seu cu-
rriculo, e con relativa faci-
lidade en comparacién co
inglés, grazas ao conece-
mento previo do galego”,
indica Vence.

Tres alumnos estan a
facer as sias practicas en
Lisboa, na multinacional
Teleperformance, que lles
ofrece unha experiencia
imposible de atopar para
ciclos medios no tecido em-
presarial compostelan. A
aprobacién da Lei Paz An-
drade, confia, deberia faci-
litar a conservacion desta
seccion bilingiie e das posi-
bilidades que brinda.

Experiencias como esta
son ata agora unha excep-
cién en Galicia. A docen-
cia do portugués sé estd
normalizada en escolas de
idiomas, nas que suma es-
te curso uns 1.260 matri-
culados. Valentim Fagim,
docente na de Vilagarcia,
tamén espera que a lei sirva
para recuperar un tempo
perdido que, advirte, gafiou
Estremadura. “Decidiu que
o portugués sexa un factor
estratéxico e proptixose ser
a ponte entre Espana e Por-
tugal que naturalmente de-
be ser Galicia”, di Fagim.

Esta comunidade recorie-
ce o portugués como unha
“prioridade absoluta”, en
palabras do seu secretario
xeral de Educacion, e asi o
reflicte a sna lei de educa-
cion de 2011. Vai mais alo
que a Paz Andrade e reza
que a Junta de Estrema-
dura adoptara “as medidas
efectivas” para que o portu-
gués sexa a segunda lingua
estranxeira nos centros sos-
tidos con fondos pablicos”.
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Caracter estratéxico
econémico e social
Coa nova lei aprobada
o pasado 11 de marzo,
os poderes pliblicos
galegos deberan pro-
mover o coflecemento
da lingua portuguesa
e das culturas lusdfo-
nas “para afondar nos
vencellos histéricos”
que unen Galicia coas
comunidades con ese .
idioma, pero tamén
polo “caracter estra-
téxico” que se lle re-
cofecen as relacions
econdmicas e sociais
no marco da euro-
rrexion Galicia-Norte
de Portugal.

Do ensino a presenza
en foros luséfonos O
articulado reza tamén
que a Xunta incorpo-
rara “progresivamen-
te" a aprendizaxe do
portugués no ambito
das competencias en
linguas estranxeiras
nos centros de ensi-
no. O fomento do seu
cofiecemento inclie
ademais de maneira
especial aos emprega-
dos publicos. A partici-
pacidn das instituciéns
en foros lusofonos,
dende o eido econdmi-
co ao cultural, tamén
debera ser promovida.

Audiovisual sen fron-
teiras A Xunta deberd
procurar a adopcién
das medidas para per-
mitir a reciprocidade
das emisions televisi-
vas e radiofonicas en-
tre Galiciae a CRTVG
promovera intercam-
bios de produciéns
audiovisuais con tele-
visions luséfonas.

Seguimento anual O
Goberno realizara un
informe anual sobre o
cumprimento desta lei.




